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Les procédures d’exécution des dépenses sont définies par
arrété ministériel.

Chapitre 6 — Des dispositions finales

Art. 23 —Des décrets en Conseil des ministres déterminent les
modalités d’application de la présente loi.

Art. 24 — Laprésente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.

Faita Lomé, le 22 novembre 2001

Le Président de la République
Gnassingbé EYADEMA

Le Premier Ministre
Messan Agbéyomé KODJO -

Loi n° 2001-011 du 22 novembre 2001 portant création
de Fonds Régionaux Interprofessionnels
de Développement Agricole (FRIDA)

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté ;
Le Président de la République plomulOue la loi dont la teneur suit :

Chapitre I — Des dispositions générales

Article premier — 1l est créé, sous la forme d’un établisse-
ment public, dans chaque région du Togo, un Fonds Régional
Interprofessionnel de Développement Agricole (FRIDA) ci-aprés
dénommé “le Fonds”.

~ Le Fonds est doté de fa personnalité morale et de I'autonomie
financiére.

Art. 2 — Le Fonds est placé sous la tutelle technique du
ministére chargé de I’agriculture, de I’élevage et de la péche.

Art.3 — Le Fonds a son siége au chef-lieu de la région.
Chapitre Il — des missions du fonds

Art.4 —Le Fondsa pour objet la mobilisation des ressources
internes et externes en vue du financement des projets en milieu
rural.

Chapitre 111 — Des ressources et depe?;ses du fonds
Art. 5 — Les ressources du Fonds sont constituées, en autres :

- du crédit de I’ Association Internationale de Développe-
ment- DA

- du prét du Fonds International pour le Développement
Agricole-FIDA ;

- des contr ibutions du fonds de développement \’lllagCOIS ;

- des contributions des collectivités publiques décentrali-
sees ; :

- des contributions des filiéres café-cacao&t coton.

Art. 6 — Les ressources du Fonds sont déposées dans des
comptes ouverts auprés d’un établissement financierde la place.

Les modalités de fonctionnement de% comptes sont définies
par arrété ministériel.

Art. 7 — Les ressources du Fonds servent a ﬁnancer les micro-
projets élaborés par les groupements v1llaoe01s

Les procédures d’exécution des dépenses sont définies par
arrété ministériel,

Chapitre IV — Des organes d’administration ef de ges-
tion du fonds

‘Art. 8 — Les organes d’administration et de gestion du Fonds _
sont :

- le comité villageois ;

- le comité préfectoral ;

- le comité régional de surveillance ;
- la direction du Fonds.

SECTION 1- DES ORGANES D’ADMINISTRATION

PARAGRAPHE I - DU COMITE VILLAGEOIS

. Art. 9 — Le Fonds est administré au niveau du village par un
comité villageois.

Le comité villageois est-chargé :

- de recueillir les micro-projets émanant du plan de développe-

ment villageois ;

- d’effectuer une premlere étude de conformité av ant de les
transmettre au comité préfectoral.

Art. 10 — Le comité villageois est composé de représentants
des groupements agricoles de base, de femmes et de jeunes.

PARAGRAPHE 2-DU COMITE PREFECTORAL
Art. 11 — Le comité préfectoral est composé de :

- neuf (09) représentants de ['Etat répartis comme suit :

un (01) représentant du ministére charoe de I’agriculture, de
I"élevage et de la péche ;

e un (01) représentant du ministére chargé de I’économie, des
finances et des privatisations ;

e un (01) représentant du mmlstere chargé de I"intérieur, de Ia
sécurité et de la décentralisation ;
o un (01) représentant du ministére chargé de I’environnement
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et des ressources forestieres ;

un (01) représentant du ministére chargé des affaires sociales,

de la promotion de la femme et de la protection de I’enfance ;

uh (01) représentant du ministére chargé du plan et de I’amé-

nagement du territoire ; -

e un (01) représentant du ministére chargé de I’éducation
nationale et de la recherche ;

e un (01) représentant du ministere chargé de la santé publique ;
un (01) représentant du ministére chargé de I’équipement ;

- un (01) représentant du conseil de préfecture ;
- neuf (09) représentants des bénéficiaires élus par les
comités villageois. )

Art. 12 — Le comité préfectoral est chargé :

- d’analyser, de consolider et d’évaluer techniquement les
demandes émanant des villages ;
- de vérifier I’éligibilité des demandes en fonction de la nature
" et de I’origine des ressources mobilisées et de leur emploi
dans le cadre du micro-projet ;
. -d’assurer le suivi administratif des demandes au niveau régional ;
- d’assurer le suivi technique de I’exécution des contrats au
niveau villageois.

Art. 13 —Le représentant du ministére chargé de 1’agriculture,

de I’élevage et de la péche anime le comité préfectoral et en as-

sure le secrétariat administratif,

PARAGRAPHE 3 - DU COMITE REGIONAL DE
SURVEILLANCE

Art. 14 - Le comité régional de surveillance est composé de :

- un (01) représentant du ministére chargé de 1’agriculture,
de I’élevage et de la péche ;
- -un (01) représentant du ministere chargé de I’économie,
des finances et des privatisations ;
- un (01) représentant du ministére chargé du plan et de
I’aménagement du territoire ;
-un (01) représentant du ministére chargé de la fonction
publigue, du travail et de I'emploi ;
-un (01) représentant du ministére chargé de I"intérieur, de la
* sécurité et de la décentralisation ;
- un (01) représentant de chacun des"comités préfectoraux ;
-un (01) représentant de la chambre régionale d’agriculture ;
- neuf (09) représentants des bénéficiaires €lus par les comités
préfectoraux.

Art. 15 — Le comité régional de surveillance est chargé :
" - de proposer une.clé de répartition des ressources en fonc-

tion de leur origine, de leur nature et de leur destination ;
- de superviser I’exécution des activités du Fonds ;

-

- de voter le budget de fonctionnement du Fonds ;
- de controler la gestion administrative etfinanciere du fonds ;
- d’approuver le rapport d’activités du Fonds ainsi que les
comptes arrétés par la direction du Fonds en fin d’exercice.

Art. 16 — Le mandat du comité régional de surveillance est de.
trois (03) ans. 1l est renouvelabe.

Le comité régional de surveillance se réunit une fois par tri-
mestre pendant la premiére année d’activité et une fois par se-
mestre durant les deux derniéres années.

Art. 17 —Les délibérations et décisions du comité régional de '
surveillance sont transmises au ministére chargé de I’agricul-
ture, de 1’élevage et de la péche. Elles sont exécutoires. ‘

Art. 18 — Les modalités de fonctionnement du Fonds et de ses
organes sont fixées par arrété ministériel.

PARA.GRAPHE 4 - DES FONCTIONS DES MEMBRES
DES COMITES VILLAGEOIS, PREFECTORAUX ET
REGIONAUX

Art. 19 — Les fonctions des membres du comité villageois, du
comité préfectoral et du comité régional de surveillance sont gra-
tuites. Toutefois, les colits induits par les sessions sont rem-
boursables. :

SECTION 2 -DE LA GESTION

Art. 20 — La gestion du Fonds est assurée par-une direction
qui est I’organe d’exécution des décisions du comité régional. La
direction est chargée :

- d’assurer la gestion financiére des opérations ;

- de débloquer des fonds pour ’exécution des contrats ; .
- d’assurer le suivi administratif des contrats ;

- de gérer les comptes bancaires.

Art. 21 — La direction du Fonds'coniprend :

- un administrateur financier ;
" - un spécialiste en suivi et évaluation ;
- un comptable ;
- un secrétaire ;
- un agent d’appui.

Ils-sont sélectionnés par appel d’offres conjointement par le
ministre chargé de I’agriculture, de I’¢levage et de la péche et le.
ministre chargé de I’économie et des finances.

Art. 22 — L’administrateur financier assure, sous I’autorié du
comité régional de surveillance, la direction du Fonds.

Il est chargé :
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- d’exécuter les recommandations et décisions du comité
régional ; '
~ de préparer et de soumettre au comité régional, le-programme
d’activité et le budget du Fonds ; S
- d’ordonnancer le budget ;
- d’arréter les comptes en fin d’exercice ;
- de‘représenter le Fonds en justice et dans les actes de la vie
civile. : " ‘
Art. 23— La gestion du Fonds est assurée conformément aux
regles reg1ssant les établissements publlcs dotés de I’autonomie
f' inanciére. -

Art. 24 — Les comptes du Fonds sont soumis & un audit an-
nuel confié & un auditeur externe recruté suivant une procédure

de sélection arrétée d’accord partie entre lé gquemement etlés

partenaires finangiers.

Art.25 — Les comptes du Fonds, aprés cohclusions et recom-

mandations de I’audit, sont soumis & I’ approbatlon du comité "

régional de surve1llance
Chapitre 1V'- Des dispositions ﬁnales

‘Art, 26 Des décrets en Conseil des mlmstres determment les
modahtes d’appllcatlon de la présente loi.

Art.27 —La présente-loi sera'ex,écutée' comme loi de PEtat. -

_ Faita Lo"mé,' lé 22 novembre 2001 ..
Le Président de-Ja République
- Gnassingbé EYADEMA

Le Premier Ministre
Messan Agbéyomé KODJO

PARTIE NON OFFICIELLE.
'AVIS, COMMUNICATIONS ET ANNONCES

CO‘NSERVAT]ON DE LA PROPRIETE FONCIERE

AVIS DE DEMANDE D’'IMMATRICULATIONS

Le service du Journal Officiel declme toute responsabzllie quant dla
teneur des actes publiés sous cette rubrique. ' A

~

.

Toutes personnes intéressées sont admises & former opposition aux’

présentes immatriculations és mains du conservateur soussigné dans le délai
de trois mois & compter de 1’affichage du présent avis qui aura 11eu incegsam-

ment en I"auditoire du tribunal de Lomé.

Suivant réquisition, n° 22397 déposée le 02 / 07/ 2001, M. _
VAN-LARE Kossi Edem, profession de comptable, demeu-

‘rant et domicilié & Lomg Tél : 226-94-94, majeur non interdit,

Jou1ssant de ses droits civils, de nationalité togolaise, .de-
mande *immatriculation au Livre foncier de la Republ}que
togolaise d’un immeuble urbain non bati, consistant en un
terrain-ayant la'forme d’un-quadrilatére. irrégulier, d’une
contenance totale de 24 a 00 ca, situé & Lomé, connu sous

" le nom d’ Agoényivé et borné au nord par les lots n* 66,
64 bis et une Ras, au .sud par la propriété GBOKPA

Amoussouvi, & I’est par une rue non dénommée de 20 m et

"4 I’ouest par une rue non dénommée de 14 m.

Il déclare que ledit immeuble Iui appartient et n’est, a sa con-
naissance, grevé d’aucuns droits ou charges réels, actuels ou

- éventuels.

Suivant r‘éiquisition, n® 22754 déposée le 13/11/2001, Mlle
TEOU Batonsate, profession d’agent des douanes, demeu-
rant et domiciliée 8 Lomé Hédzranawoé, majeure non inter-
dite, jouissant de ses droits civils, de nationalité togolaise,
demande I’immatriculation au Livre foncier de la'République
togolaise d’un immeuble urbain non béti, consistant en un.
terrain ayant la forme d’un polygone 1rregu11er d’une conte-
nance totale de 6 a 78 ca, situé &' Lomé Agoényivé, connu
sous le nom de Démakpoe et borné au nord par une rue de 14
m, au.sud parle lot n° 118, & I’est par une rue de 16 met a
I’ouest par le lotn® 115. ‘

. . , .

Elle déclare que ledit immeuble lui appartient et n’est, & sa con-
naissance, grevé d’aucuns droits ou charges réels, actuels ou
éventuels.

P Le.consewaz‘eur‘de la propriété fonciere
P.O. Dotsé¢ Kodjo NYAKU

Imp. EDITOGO

"Dépot légal

n° 3L



